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Gebrauchsanleitung bitte sorgfélti
aufbewsahren!

Sicherheitshinweise

A S romschi ag ~Gefahy

Gerat nur gemal Angaben auf dem Typenschild
amchf:e%m nd betreiben,

“Nur benutzen, wenn Zuleftung und
Beschadigungen aufweisen.
Kinder vom Geré&t fernhalten.
Stecker ziehen nach jedem Gebrauch oder im
Fehlerfall.

Reparaturen am Gerét, wie z. B. ein

beschadigte Zuleitung a "*auschen dirfen nur
durch unseren Kundendienst ausgefihrt werden,
um Gefahraungen zu vermelden.

Gerat keine

Kurzfassung
Biid 1
a Kaffeesatz-Behalter
Troofschale mit Rost
o Schwimmer
{steigt auf, wenn die Tropfschale voll ist)
¢ Neizschaiter
{auf der linken Seite des Gerétes)
e Hohenverstellbarer Kaffeeverisiler
f Dise fir HeiBwasser / Dampf
A Verbrennungsgefahrl
Nur am Kunststoffteil anfassen und immer
auf die Tropfschale richtent
Darauf achien, dass die Dise fest sitzi!
g Bedienfeld
e Dampf aufheizen
Menl verlassen
Bestétigen
Stand-by Ein / Aus
Kaffeepulver

o

F Kaffee lang
i

g Kaffee

i

=P Espresso

& - Auswahi nach oben
&  Auswahinach unten

‘und Schitissel fur

h Drehknopf Heibwasser / D
i Warmeplatie

ampf

wird im Dauerbetrieb sehr warm und gibt
damit den Tassen die richtige Temperatur.
k Wassertank
Bild 2
I Behdlter flir Kaffeepulver
m Vorratsbehalter fir Kaffesbohnen
n Einstellen des Kaffee-Mahlgrades:
1 fein; 8 grob
Nur beim Mahlen verstelien! Gerat kann
beschadigl werden!
o Dosieren der Kafifeemenge
von B (—) bis 9 [+ Gramm
o TUr zum Serviceraum
Irmmer verriegeln, sonst kein
moglich!
Zentraleinheit mit Griff und Riegsl
Schale fur Kaffeepulver-Reste
Geral ist auf der Stellflache drehbar.

Aufstellen
Messioftel tir Kaffeepulver, Reinigungspinse!

Zentraleinheit aus dem
ehdlter a nehmen und griffbereit

Betrieb

g

oy

Kaffeesatz-B
oewahreﬂ .

Vor dem ersten Gebrauch
u@m? r@%mg%ﬂﬂ und entlifien

Das Gerat wurde zwar im Werk gereinigt; es
muss trotzdem noch elnmal gereinigt und
entliftet werden (siehe Entiliften),
Frisches Wasser in den Wﬁ’%@edank k und
Kaffesbohnen in den Vorratsbehalterm fillen.
Nur reines Wasser bzw. nur %{aﬁeebahnen in
die entsprechenden Behaiter flllenl.Sonst
wird das Geréat bewhad igtt
Netzschalter o auf
7 ngC,S 1}! p ayn f\afti dem Finschaiten
Standby...*, den Energiesparmodus dirch
L}mcixeﬂ der Ein/ Aus-Taste (D ausschalton.
und warten, bis das Gerét aufgeheizt ist

@
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LReinigungszyklL”

Siehe Reinigen und Warten,

Kontrollanzeigen

Hilfen zum reibungslosen Betrigb:

Sotandby,.”

Kann automatisch eingestellt werden (siehe

»Timer”). Wird das Gerét langere Zeit nicht

tenuizt, solite es mit dem Netzschalter d
usgeschaltet werden,

, Temperatur®

Beim Einschalten wird angezeigt:

sDlay: LAutheizen.
Sach:  0:00°
Beim Erreichen der Belriebstemperatur wird

angezeigt:
Display: LProdukt wahlen
LBetriebsberejt”

Behalier fir Kaffeebohnen

Display: LBohnenbeh. leer
JBetriebsbereit”
ab.

Wassertank

Display: Wa tank
Jfulien

Gerdt stelt automatisch ab.

Wasser muss nachgefllit werden, obwoh! der

Tank noch nicht ganz leer ist.
Kaffeesatz-Behalter

I3

Display: ~satzbeh. leeren
LBetriebsbereit”

Programm stellt nicht ab.

¢

LEntkalken®
Vorgehen siehe Entkalken.

SKalkanz.rickst.” (Kalkanzeige rlckstellen),

siehe Abschnit! Entkalken.
Sassermenge”
LHnicht erreicht”
at muss nochn
ostéatigen.

icht entkalkt werden.

Hohnenkafties

Dieser Kaffee-Vollautomat mahit fir jedes
Bmhen frischen Kaffee, das ergibt optimale

Getranksqualitat,

Mit dem Dosierhebel o die Menge de

0sSse

Kaffesbohnen einstelien, die gemahien werden
soll.

Zum Brihen muss der Drehknopt b gesc

sein.

\

Tasseln) unter den Kaffesverteiler & stellen u
entsprechende Taste dricken. Alles weitere
erfolgt automatisch.

Dureh Driicken irgendeiner Taste kann die
Kaffesausgabe vorzeitig beendet werden.
Tassengrifie andern:
Die entsprechende Taste s
haw , bis die gfymmscbf
g@fo%e 1ist (max.

lange gedriickt

E

1 Espresso”
Mengenprogramm.”

nd

/*enQQ Kaffee oder

Anzeige erscheint, wahrend die TassengroBe

geandert wird.

2 Tassen brithen:
Taste zweim
kann gedrickt werden, wihrend die erste
Portion gemahlen wird.

Zubereitung mit Kaffeepulver
Nur einen gestrichenen Messidffel mittelfein
gemay

al kurz driicken. Das zweite Mal

I}

H

1

leniert Kaffee in den Behalter | fillen (keine

ganzen Bohnen oder 2@%2%{:@@ Kaffeel), Taste

B und entsprechende Taste
driicken. Es kann keine zwelte T asse gestar
rerden,

7. B. E8presso)

tet
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Die Dise ist zum g'i‘md“che n Reinigen zer egbar

(Bild 8). Den Behalter flir Kaffeepulver I mit de

Reinigungspinsel sdubern.

Zentraleinheit r sm‘(es tens dann reinigen, wenn

der Bohnenbehalter m aufgelllit wird;

mindes*em abe:r einmal wochentlich.

Netzschalter o auf 0%, Tropischale mit Rost b

und Kaffeem‘tz-jw wlter & herausziehen.

Bild7

Zentraleinheit herausnehmen, dazu auf
LPRESS® am Griff dricken. Nur mit heilem

Wasser ohne Splimitiel grindlich sdubern

und beide Edelstahisiebe abwischen!

7

lach emger@m Gebrauch mit dem Schitisse
die Schraube des oberen Siebes I6sen, es
abnehmen und alle Telle trockenwischen
Beim Einsetzen der Zentraleinheit nicht auf
SPRESSY dricken!

Zuletzt Kaffessatz-Beha

fter wieder einschieben,

Mahlwerk warten
Sind kleine Steine unter den Kaffeebo

ist auch bei auseriesenem Kaffee r mmh,,
ort ausschalten und nicht wieder

Y, bevor die Steine entfernt sind.
erat Sf\hmﬁOL auch automatisch nach ca.
skunden ab.
Nur der Kund
Mahlwerk entfe

endienst darf Steine aus dem
rnern!

Entkalken

i

K/

SEntkaiken®

Keinesfalls mit Essig entkalken!

Gerdt wird beschadigt!

Den Entkalker nach Hersteller-Angaben
dosjeren, in den Tank fillen, und ein gentgend

)

")
h dies durch lautes Rattern bemerkbar.

grofies GefaB unter die Dlse stellen, Drehkng
h langsam aufdrehen, das automatische ‘
Entkalken beginnt:

Die Pumpe f6rdert jewells eine kleine Menge
Entkalkungsiosung und unterbricht dann wieder;
damit diese einwirken kann. Dauer mindestens
45 Minuten

Display: SGerat wird”
Lentkalkt®
Zuletzt erscheint

Display: JEntkalken
,xbca»endet“
und die Pumpe stellt ¢

ehmap&ndxexen un @ x.ru,xm,

Gerdt ausspillen

-

Display: Laerat spllen”

Wassertank k abnehmen, gut ausspilen und
frisches Wasser einflllen. Drehknopf v wieder
Offnen und den ganzen Tankinhalt durchlaufen
lassen.

Danach erscheint in der Anzeige:

Display:

Drehknopf schiie

Disolay:

Zweimal

Jntkalken™

Das Display:

LBetriebsbereit”
verschwindet.
Das Gerat ist wieder betriebsbereit.

m‘ga‘ das
Display: LWass ermemqe

Jhicht erreicht”,

war ein Ent

Zweimal ¢

kalken nicht notig
dricken




zw,‘{%@?’ﬁi ng
Uber aktuelle Enis sOrgungswed
sich bitte bel threm Fachhand
Gemei 'wd@varvvau

Hehebung

Automnatisches Zubereiten LBrihgr. fehh”
starist nichi

n\/\/uS\)U Tar 3
LHohnenbeh, leer”

Betricbsbereit”

oetriebsbersit Jebertem

Kein HelBwasser / Dampf Duse ist verstoptt

ffee flielt zu schnell

Kaffee flieRt zu langsam

3

Katfee hat keinen Schaurr

Zentraleinheit kann nicht
herausgenommen werde?“a

Ein Menipunkt kann nicht ver-
lassen werden

orte

trisc

),pm [a%

auf 3

Kaffeasorie wechseln

Frische Bohnen verwenden

Viehigrad verstellen

Gerdt einschalten,
ServicetUr schiieBen;

Gerat kehrt HG indstellung
; ck

Mehrr

{

nals % driicken oder
Netzschalter aus- und wieder
2ins r‘mé an, oder Netzstecker

ziehen und wieder einstecken.



a ppliance only in
the specification on the rating

da ﬂrAUCQ do

!
NOT use.

f
it mp children away from the appliance.
After using the appliance or if the appliance

ma %ur\A jons, pull out the plug.

To protect the user, a 2irs 1o the appliance,
e.g. replacement of the power cord, should be
y our customer service,

fregs drawer
ith grille

[rises when the drip tray is full)

| side of the appliance)

e Height-adj usmb:e coffee distributor

f MNozzle for hot wa steam

A\ Hisk of burns!
Grip the plastic part only and always tum
towards the drip tray!
Ensure that the nozzle is securely
positioned]

Lo

<

Confirm

D Standby ON/OFF
iﬁi”: Preground coffe
= Large coffee

2 j
[ -
w b

o8
9]
@
)
19
o
g
c
o

’)
C‘
iR el
Q ¢
o
o
:

(9]

i Knob for hot water / steam
i Cup heater

becomes very hot during co

finuous
operation and keeps the cups at the correct
tpmp'@.'a’tu re.

K Water-tank
Fig. 2
i Container for ground coffee

m Storacz@ container for cotfee beans
n Set degree of ground coffee
1 fing; 8 coarse
Adiust only when grinding, otherwise
appliance may be damaged!
o Measure amount of coffes
from § (~) 1o @ (+) grams

o tment door
lways lock, otherwise appliance will not
functioni
r Central unit with ml‘“‘b and lock

s Tray for coffee ground
1 Appllance can be rozmed on its base.

ground-coffes measuring spoon, .
Ci’—’;”ﬂ%;’zg brush and central-unit key out of the
Iregs drawer a and keep ready to hand.

ising your appliance for

@?em‘%éz‘%g and venting the appliance
though the appliance has been cleaned in the
factory, it must be cleaned again and vented
(see Venting).
il the water-tank k with fresh water and the:

storage container m with coffee beans, .
Only water may be added to the water-tank
and coffee beans 1o the storage container,

oth@smgé the appliance will be damaged!

S

Ty

up,



> nozzie f, i

knok Wi-clockwise direction and fill the dium - low - minimum
cup
Display: '
Close the knob
is switched off briefly,

1 4
¥
i

rmatically rinsed

[y P [ pops i §

rarmiming e elecironics /
meny ontiong | .
menu R pud LHOnNns O — 0Off - %Oﬁg

1 Off star ’v“lb‘y’
e & button until the first two men

LANGUAGE?
RINSING”
 buttons @ and @, go to the line

af
o st S

% menu option with
ge atting with the arrow button:
and £ and store with @, You automatics

Lea\/é’: progrart mofi by
“LANGUAGE”

Deutsch; PORTUGL
ENGLS

H; ITALIANO,

e*é

(j

“WATER HAHDN

the englosed test strins in
second, sheke off [he waler, walt one mémum,
read f)f“fwe res i and inouk

Hold

B0 Sinootentforthe




en
“RINSING CYCLE”

o

ee Cleaning and maintenance

Displays

to ald problem-free operation:

"ENERGY”

“SAVING”

Can be sst automaﬁca&y {see "TIMER"). if the

opliance is not used for a prolonged period, it

should be sw!tahf cf off with the mains switch .
EQ%EATUQF”

5

WARMING UP.."
CAFTER: 0:.007
verating temperature is reached, the
fol Eomm dispiaw indicated:
“SELECT PRODUCT”
“READY FOR USE”

Display:

Container for coffee beans
COF.BEANS EMPTY”
“READY FOR USE”

grinder switches off,

Water-tank
Display: “FILLWATERTANK?
The appliance switches off automatically.

fill with water aven though the tank is stili not
comp!eéeiv smpty.

sotfes dregs drawer

*DREGDRAWER FULL”
"READY FOR USE”
Program does not stop.

“DECALCIFY”
For procedure see Descaling.

Display:

i
)

“SIGNAL.DESCAL.” (Reset calcification display)
See Descaling.

SQUANTITY WATER”

“NOT BEACHED”

Appliance does not yet require desocaling.
Acknowledge by pressing

| coffee

automatic coffee maker grinds fresh
beans for each brew, producing an
um guality beverage.
3 lever o, select the qua
which are fo be ground,
ed for brewing.
Place cup(s) under the coffee distributor e and
press the appropriate button. All subseqguent
[

Ground
Thistfu 1‘

ntity of

f

Knob hrmust be clos

orocesses are automatic.
stop coffee discharge, press any button.

Changing the cup size:

iold down the appropriate button until the
desired guantily of coffee or espresso {max.
220 ml has run into the cup, then release the

button.

“1 SMALL COFFEE"
“PROGR. QUANTITY
d while the cup size is being

Display:

Brewing 2 cups:

Briefty press the button twice. The button can be
pressed a second time while t he first portion is
being ground.

Preparation with ground coffee

Fill the container with only one level measuring
spoon of medium-Ting ground coffee (no whole
heans or instant coffee ) *m &= button
and corresponding button

A second cup cannot be s Lt’t d




¥ Fig. 4
Hold a largs CJp under the nozzle 1, rotate the
E?

knob kinananti-clockwise direction and fill the
cup
Display: SHOT WATER?

lose the knob again.

Espresso coffee

For the best coffes or espresso, use special,

dark roasted mixtures which are s us‘{abav for

coffee makers, Store coffee in air-tight containers

in a cool location, or deep-freeze. Desp-frozen

coffee can also be ground.

Use small, thick-sided cups and preheat on the

cup heater i

Steam

Heatl milk or other beverage.

Automatic coffee preparation is stopped.
Fress the steamn button ¢

“STEAM?
WARMING UP...

Display:

The display then changes:
Display: CSTEAMY

“READY FOR USE”

Swing out the steam nozzle T and immerse deep
into the liquid. Slowly open the knob all the way.
Close the knob dgam 0 switch off the function
press the steam butlon again.

Rinse nozzle (omd residue is difficult 1

remove);

Suoply hot water u
OVERTEMPERATU

riil the
RE" ol

isplay goes out.
OTWATER”
Closé the knob again.
Wioe the'oulside ofthe nozzle.
TREADY FOH USE”
Normal operation possible:
To prevent "OVERTEMEERBATURE” (see above),
the cofiee smu d e premarod before the foam.

Display: H

ik and immerse the
the surface.
knob h all the way.

glowi,, open

|

Rotate the cup until a thick foarm forms. T

immerse the nozzle completely and heat the milk,

Always clean the nozzle immediatsly afier

use!
Cleaning and maintenance

Do not use any scouring agenis!
Wipe of the appliance with
cloth.
Cleaning the appliance daily:

fthe "BINSING” menu option is set to "ON", the
appliance is automatically rinsed when heating
up for the first time (appliance must be cold),
Empty coffee d"'eqs drawer a and tray s and
wipe out the s e compartment (first remove

s
H

the oulside adamp

SIAY
the drip tray wi zi iRsli z%x b and central unit ).
Cleaning the applian
Althe latest after 2
otherwise

ce thoroughly:
50 brews or monthly,
the flavour of the coffes will be
an the central unit r (see below), then
/amg tablet in the coffee powder
; and activate the ”‘%NSNG’“\KCLE'
menu option by pressing @, The appliance must
be heated up, the water-tank s mst be full and
entral unit and coffee dregs drawer must be
rted; place a receptacle, which has af least
m capacity, under the coffee distributor.
‘i‘aii% "xhe app% ance runs intermittently to allow
j agent to react. Finally, rinse the
apphaﬂc thoroughly, Several cleaning tablets
are enclosed. Additional tablets can be’
ourchased from customer service.
Regularly clean coffee dregs d‘r’av\f@" a, drip tray
with grille b, water-tank k and tray s in the
service compartment. They ars not
dishwasher- Droof.

=5
D
o
o
&
_)
=
&




en

‘The nozzle can be dismantled for thorough
cleaning (Fig. 8

%}). Clean the coffee powder
container | with the brush.
Clean the central unit ¥ before refilling the bean
container m or least once a week.
Set mains switch d to "0” and remove the drip
tray with grille b and coffee dregs drawer a.
Fig. 7
? ermove the central unit by pressing on
REESS” on the handie. Thoroughly clean with

hr twater only, i.e. no rinsing agent, and wipe
oth stainless-stedl filters.
Fig. 8
After prolonged use, loosen the scraw on the
filtter with the Alien key, remove the filter
arts with a dry cloth.

A
upper 1

andwipe ali p

YWhen inserting the central unit, do not press on
&5?%5@%7?;
Finally, re-insert the coffee dregs drawer.

Servicing the a;;rémde%’

Small stones amongst the coffee beans (can be
found even in superior quality coffee) make a
loud rattling noise. Switch off the appliance
immediately and do not switch on again until the
siones have been removed. The appliance will
also switch off automatically after approx.

20 seconds.

Only customer service should remove stones

frorm the grinder!

“DECALCIFY”
"READY FOR USE”
Switch to programming mode (Programming
the slectronics / menu {’}p?;(}ﬂ& Fig. 3.
five “DESCALING” menu option by

Display: “DESCALING”

NEVER descale with vinegar!

The appliance will be damaged!

Add desoaler according 1o the manufacturer's
ctions, fill the tank and place an adeguately

nozzle. S
matic descaling process staris:
D conveys a small amount of descaling
solution, stops to allow the solution to react and
then conveys another small amount, stc.
Duration at least 45 minutes.

large YOCPDL&C!G under the lowly open

knob k. The aut
the pumy

*MACHINE 1S”
DESCALING”

indicated

Display:

Finally, the following display is
“DESCALING”

CEINISHED”

and the pump switches off. Close the knob and
press .

Rinsing out the appllance

“RINSE MACHINE

Remove water-tank k, rinse out thoroughly and
fill with fresh water. Open knob h again and allow
the tank contants fo run through.
The following display is then indicated:
“RINSING™
“FINISHED”
Close the rotary knob and press

LOIGNAL DESCAL”

Display:

Display:

Display:

Press wice.

Display: ‘DECALCIFY”
“READY FOR USE
goes out.
The appliance is ready for use again.
If “QUANTITY WATER”
“NOT REACHED”
is displayed, descaling was not required.

Disposal
Please ask your dealer or inquire at your local
authority about current means of disposal.



preparation doe

s Not

'*©¢LPTL MPERATURE

Possible caussls)

CBREW UNIT MISS.”

"BREWUNIT BLC
I button

DOK
has been pressed

“FILL WATERTANK!
“COF B msrz TV
“READY FOR U

Tl

[P RN I S
No not water / steam

WS 100 quickly

fies flows 100 slowly

Central unit cannot be removed

A menu option cannot be left

Nozzie is blocked
Degres of ground coffse oo

CO arse

type of cotfee
T* sh

> of ground coffes not
correctly set

Beans no lon ge

Degree

Central unit is not in home
position

Allow appliance

i
maing plug

Clean central unit
Switch off

appliance

1o cool down
or vent

Unbiock with a this

Setfiner; e.g. f

Set coarser

Use beans

Adjust degree of ground coffee

Switchon a
close service door;
appliance returns o home
position

applance,

s f1| times or
switch t%'ie mains switch off and
onor pull out anfJ >-insert the




Bosch Info-Team:

DE 2 0180/5304050
AT B 0660/5895
Internsl:

ni
hitp://www.bosch-hausgeraete.de

3 ie nact u—;t(‘hm en riedmcsungen dg@ Vorausetzungen und Umnfang unserer Garantieleistung
umschraiben, lassen die Gewahrieistungsverpflichiungen des Verkaufers aus dem Kaulvertrag mit dem
‘\/erbramheru( berdhrt,

Firdieses Gerat leisten wir Garantie gemda nachstehenden Bedingungen:

1. Wirbeheben u mr,xqe!t%;rh nach MaBgabe der folgenden Bedingungen {(Nr. 2~6) Schaden oder T%émge%
am Gerdt, die nachweislich auf einem Waerksfehler beruhen, wenn sis uns unverziiglich nach Feststel-
ung und innerhalb von 12 Monaten - bel gewerblichem Gebrauch oder gleichzusetzender Beanspru-
chung innerhalb von 6 Monaten —nach Lisferung an den Endabnehmer gemeldet werden. Die Garantie
erstreckt sich nicht auf leicht 29‘”@ echiiche Teile wie z. "% Glas oder Kunststoff bzw. Glihlampen.
Eine Garantiepflicht wird nicht aus eiusﬁ durch geringfiigige Abweichungen von der Soli-Beschaf-
?e;me”~ die flir Wert und Gebrauchstauglichkeit des Gerates unerheblich sind, durch Schaden aus
chemischen und elekiro- me*mcf hen i: wukuw on von Wasser sowie allgemein aus anomaien
Umwelibedingungen.

2. Dis Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafie Teile nach unserer Wahiunentgeitlich
instand gesetzt oder durch einwandi fee Teile ersetzt werden. Instandsetzungen am Aufstellungsort
kénnen nur fir stationar betr bmﬂe{% stehende) Grofigeraie varlang werden. Ander ‘e Gerdte, flir die
unier Bezugnahme auf diese Garantie sine Garantieleisiung beans pmdsc wird, sind unserer nachstge-
E genen Kundendiensistelle Qdu\/»‘nragmm@ﬂ%ta?m bergeben oder einzusenden. Dabel ist der

: i (’duf und odef’ ieferdatum mwu;egm Ersetzie Teile gehen in unser Eigentum ber.
snn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden,
it sind, oder wenn unsere Gerdte mit Erganzungs- oder Zubehdiiei-

were Gerdle abgestimmi sind.

innerhalb der @mén 6 Monai b E,.s%f ung QTbng{%i"z wir die Garamieieé@iung ohne Berechnung von
Nebenkosten (Fahrt- und */\f@gezga osten, Fracht- und Verpackungskoste

5, Garantieleistungen bewirken weder eine \/émaanﬂmg der Garantisifrist nwr selzen sie eine neue
Garantiefrig) in Laul.

Die Garantiefrist fiir eingebaute £ a zisile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Gerat.
6. Sofern ein Schaden omr\z’%dm@i nicht beseltigt werden kann oder die iachheos ; ng von uns abge-
lehnt oder unzumutbar verzogert wmv, \/;rd’rmerhaih von 6 Monaten a if/Liefardatum auf Wunsch

sEndabnehmers
entweder ~ kostenfrei Ersatz gelislern,

oder -~ der Minderwert ‘J’@”UJ{&EL
adler — das Gerat gagen Erstatiung des Kaufpreises, iedoch nicht (iber den markiblichen Preis
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7. Weitsrgehende oder muﬂreh wspriiche, iInsbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerdlies
Hmr Schaden, sind — sowelt eine Haftung nicht zwingend 9 eseizlich angeordnet ist -
hlossen.
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get iendmjmma&@rpvmmLu%iénd "“mnfjez,vemciwg heraus g gebenen Garantiebedingungen.
Diese kdnnen (ber thren Fachhandler, bel dem Sie das Geral gekau ha ben, oder direkt bei unserer
Landesveriretung angefordert werden, Zur inanspruchnainme vor suargm eleistungen ist in jedem Fall
aber die Vorlage des Kaufbeleges erforderlich. 27

Auch nach ﬁx}iaui der Garantie bistenv nen unsere Kundendienstieisiungen an, sofern Ihnen
anderweitipe Reparaturwerksiatt
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